
GLOSARIOS EN FRANCÉS PUNTO Y COMA 69 
 
¿Y TÚ QUÉ OPINAS? QUEDARSE EN EL PAÍS DE ORIGEN O EMIGRAR EN BUSCA DE UN 
FUTURO MEJOR (P. 4)   
1 precario: précaire 2 sueldo: salaire 3 probar suerte: tenter sa chance 4 remunerado: rémunéré 5 
aguantar: supporter 6 enriquecedor: enrichissant 7 gueto: ghetto 
 
 
¿SABÍAS QUE…? IBEROAMÉRICA E HISPANOAMÉRICA NO SON SINÓNIMOS (P. 6) 
1 englobar: englober 2 griego: Grecs 3 decadencia: décadence 4 desplazar: déplacer 5 huella: 
trace, présence 6 consolidarse: consolider 7 indigenista: indigéniste  
 
 
ALICIA MARTÍN: EL LIBRO COMO ARTEFACTO (P. 8) 
1 sobresalir: dépasser 2 eje: axe 3 remolino: tourbillon 4 planteamiento: approche 5 planear: planer 
6 imponer: imposer 7 parasitaria: parasitaire 
 
 
NOTICIAS DE ACTUALIDAD (P. 11) 
1 superar: dépasser 2 afrontar: affronter 
 
 
UNA VIDA EN MADRID, SUR DE EUROPA (P. 12) 
1 vulneración: violation 2 divulgación: vulgarisation 3 gestionar: gérer 4 mestizo: métis  
5 lo cotidiano: le quotidien 6 precariedad: précarité 7 boyante: propère 8 si encima: si en plus  
9 papeles: papiers, documentation légale 10 acoso: harcèlement 11 red: réseau 12 costumbres: 
traditions, coutumes 13 redada: descente de police 14 peregrinaje: pèlerinage 15 calabozo: cellule, 
prison 16 despenalizar: dépénaliser 17 delito: délit, crime 18 falta: faute 19 endurezer:  s’endurcir  
20 venta ambulante: vente ambulante 21 estigmatizar: stigmatiser 22 orco: orc) 23 
recrudecimiento: recrudescence 24 agarrar: s’accrocher a 25 atentado: attentat 26 perplejo: 
perplexe 27 senegalés: Sénégalais 28 bregar: se battre 29 labrarse: battir 30 arrimar: rapprocher    
 
LA POESÍA ES MI MANTA (P. 14) 
1 estrenar: donner la première 2 pieza escénica: pièce scénique, pièce de théâtre 3 trazar: tracer  
4 alejado de: éloigné de 5 retratar: dépeindre 
 
 
EL DESEMPLEO: LA GRAN LOSA SOBRE LOS JÓVENES ESPAÑOLES (P. 18) 
1 losa: pierre 2 remedio: solution, remède 3 despedir: licencier 4 tasa: taux 5 decrecer: baisser  
6 catedrático: professeur d’université 7 chanchullo: escroquerie 8 prestación: allocation  
9 procedente: approprié 10 indemnizar: indemniser 11 licenciatura universitaria: diplôme 
universitaire 12 darse de alta: s’inscrire 13 auxiliar: assistant 14 grandes almacenes: grands 
magasins 15 amargamente: amèrement 16 disposición: disposition, aptitude 17 encuesta: sondage 
18 parado: chômeur 19 remunerado: indemnisé, payé 20 baja por enfermedad: congé de maladie  
21 estático: statique, permanent 
 
 
BENICIO DEL TORO Y EL VIAJE DEL ANTIHÉROE (P. 24) 
1 narcotraficante: trafiquant de drogues 2 galardón: prix 3 encarnar: incarner 4 rechazar: refuser  
5 don: don 6 criar: élever 7 fallecer: décéder 8 descifrar: déchiffrer 9 sable: sabre 10 pasar por alto: 
négliger, ignorer 11 tener cabida:  avoir leur place 12 ambientar: situer 13 papel secundario: rôle 
secondaire 14 aprendizaje: apprentissage 15 solvente: solvable 16 malhechor: malfaisant  
17 escalofriante: effrayant 18 enfrentarse: affronter 19 exigir: exiger 20 actuación: représentation  
21 imprevisible: imprévisible 22 medido: mesuré 23 chaval: gamin 24 atuendo: habit  
 
NUESTROS JEDIS FAVORITOS (P. 28) 
1 monigote: pantin 2 recoger el testigo: prendre le relais 3 esforzado: courageux 4 empoderado: 
qui a les moyens 5 valeroso: vaillant 6 arrojar: poser 7 enano: nain 8 inquietantemente: d’une 
manière inquiétante 
 
 
 
 



LEJOS DE CASA (P. 30) 
1 estudioso: spécialiste 2 perseguir: poursuivre 3 grabado: gravure 4 recatado: réservé, prudent  
5 venirse encima: arriver 6 desalmado: cruel 7 constar: figurer 8 etapa: étape 9 travesía: traversée 
10 abastecer: fournir 11 zarpar: lever l’ancre 12 acometer: entreprendre 13 hacinarse: s’entasser  
14 mareo: mal de mer 15 pasaje: passager 16 maldición: malédiction 17 propiciar: favoriser  
18 promulgar: promulguer 19 disposición: disposition 20 soltero: célibataire 21 holgado: confortable 
22 alentar: encourager 23 empresas: projet 
 
VOCABULARIO: EMBARCACIONES Y TERMINOLOGÍA NAVAL (P. 32) 
1 envergadura: envergure 2 tripulación: équipage 3 mercante: navire de commerce 
 
 
CASTAÑAS ASADAS (P. 35) 
1 castaña: châtaigne 2 colarse: s’infiltrer 3 acogedor: accueillant 4 estampa: scène 5 cucurucho: 
cornet 6 saciante: satiant 
 
 
CINCO COSAS QUE DEBERÍAS SABER SOBRE LOS PRODUCTOS LIGHT (P. 38) 
1 edulcorante: édulcorant 2 nocivo: nocif, nuisible 3 aromatizante: aromatisant 4 adelgazar: maigrir   
 
 
PICABUEYES (P. 40) 
1 picabueyes: moucherolle querelleur 2 emborronar: salir 3 arder: brûler 4 nuca: nuque 5 apretar: 
intensifier 6 escozor: brûlure 7 rasguño: égratinure 8 paulatinamente: progressivement 9 arrozal: 
rizière 10 junco: jonc 11 restregar: frotter 12 mejilla: joue 13 pinchazo: crevaison 14 reliado: emmêlé 
15 radio: rayon 16 untarse: se tacher 17 acribillar: assaillir 18 milano: milan 19 muro de 
contención: mur de retenue 20 polvareda: nuage de poussière 21 pender: pendre 22 derrapar: 
déraper 23 reborde: rebord 24 apresurado: pressé 25 desbocado: qui s’emballe 26 navaja: couteau 
27 raspado: écorché 28 lascivo: lascif 29 manosear: tripoter 30 probarse: se montrer à soi-même  
31 embrutecido: abruti 32 chicharra: cigale 33 tenaz: tenace 34 lloriquear: pleurnicher 35 delator: 
délateur 36 sordo: sourd 37 amortiguar: amortir, atténuer 
 
 
 
CÓMO NEGOCIAR PRECIOS Y CONDICIONES EN UNA REUNIÓN ENTRE EMPRESAS (P. 46) 
 
PALABRAS CLAVE  
 
período de pago: période de paie margen de ganancia: marge de bénéfice método de pago: 
méthode de paiement enviar: envoyer gastos de envío: frais d’envoi transportista: transporteur 
mercancía: marchandise pedido: commande 
 
 
EXPRESIONES CLAVE 
 
–Trabajamos con un 50% de descuento. Nous appliquons un 50% de rabais. 
–Pagamos a 90 días fecha de factura. Le délai de paiement est de 90 jours à compter de la date de 
facturation. 
–¿Qué métodos de pago aceptan? Quelles sont les modalités et les formes de paiement acceptées? 
–Solo aceptamos cheques en euros. Nous n’acceptons que les chèques en euros. 
–¿Quién costea los gastos de envío? Qui prend en charge les coûts d’envoi?  
–Este gasto corre por cuenta del cliente. Ce frais est à la charge du cliente. 
–¿Cuándo me va a llegar el pedido? Quelle est la date prévue pour la réception de ma commande? 
 


